E Series E340

Reolink E Series E340 ma skvely vykon i v noci, s 10 IR LED diodami zvladne pokryt
az 12 metrU pfi slabém osvétleni. HIida vas ddm v rozlideni Super HD. Je také mozné
sizabér priblizit a zjistit vétSi podrobnosti o tom, co vas zajima, bez poskozeni obrazu.

1. Specifikace
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1 Senzor denniho svétla

2 | 10IRLED

3 | Objektiv

4 | Stavova kontrolka LED

5 | Vestavény mikrofon

6 | Tlacitko Reset

7 | Slot pro kartu Micro SD




1 Reproduktor

2 | Napajeni

Stavové svétlo

Stavova kontrolka Stav kamery

Kamera se spousti/
WiFi pfipojeni probéhlo Uspésné

Jednolitd modra

o . WiFi neni nakonfigurovan/
Blika modre

Pripojeni WiFi se nezdarilo

2. Montaz a instalace

Nastaveni kamery
Co je Vv baleni
Poznamka: Obsah baleni se muze ligit dle rdznych verzi a platforem. Nize uvedené

informace berte pouze pro referenci. Skutecny obsah baleni odpovida nejnovéjsim
informacim na prodejni strance produktu.
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Oparational Instruction

reslink

E Series E340 *1 Montdaz *1 Struénd Uvodni pfirucka*1 Napajeci adaptér*1

reslink
24 HOUR E

VIDEO SURVEILLANCE

Montasni €ablona *1 Nalepka pro sledovani*1 Baleni ¢roubd*1 Resetovaci jehla*1

Nastaveni kamery v aplikaci

Kameru muzZete nastavit podle nize uvedenych kroka.

Krok 1. Klepnutim na ikonu LY pravém hornim rohu zahajite pocatec¢ni

nastaveni.
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Camera Cloud loT

You haven't added any devices. Please click the
+" button in the top right corner to add one

Krok 2. Naskenujte QR koéd na zadni strané kamery. MUzete také klepnout na
Zadejte UID/IP a zadat UID (16mistny kod pod QR kédem kamery). Potom
klepnéte na Dalsi.
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Add Device <

Scan the QR code on the

uibD IP

¢

A product UID is a unique identifier of a device,
which can be used to add device or access
device information

¥ ¢

»

Please enter the UID.

‘vi

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Krok 3. Klepnéte na moznost Wi-Fi neni nakonfigurovana. Ujistéte se, 7e je
kamera zapnutd, a klepnéte na Dalsi.
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Please make sure the
Wi-Fi Not Configured camera is powered and

You need to configure Wi-Fi settings for turned on.
the newly added or reset devices.

Wi-Fi Already Configured

Krok 4. Pokud uslysite hlasové vyzvy, jak je znazornéno na obrazku, nebo
opakované pipnuti, zaskrtnéte odpovidajici moznost a klepnéte na Dalsi.
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Please power on the camera and wait for
the voice prompts.

"Please run app, add
the camera and set it

Up.”

e | have heard the voice prompt

Next

| didn't hear the voice prompt

Krok 5. Zadejte heslo pro vybranou WiFi sit a klepnéte na Dalsi.
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Enter Wi-Fi Info

= Reolink_Test Switch

Poznamka: E Series E340 podporuje 2,4 GHz nebo 5 GHz WiFi sit podle vaseho
vybéru.

Krok 6. Klepnéte na Skenovat. Umistéte QR kod do telefonu pred objektiv
kamery ve vzdalenosti pfiblizné 20 cm a nechte kameru naskenovat QR kéd.
Poté, co uslysite pipnuti, zaskrtnéte odpovidajici moznost a klepnéte na Dalsi.
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.- L}
L Please face the camera towards QR code and keep scan
distance around 20 cm (8 inches)
-
I have heard a beep sound >
=20cm(8 inch) from the camere Demo

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to

your phone and let the camera scan the QR code on the
screen

Scan failed?

Krok 7. VVyCkejte priblizné 60 sekund, nez se kamera pfipoji k routeru. Pokud
uslysite ,pfipojeni k routeru bylo Uspéesné*, zaskrtnéte tuto vyzvu a klepnéte na
Dalsi.
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Camera is connecting to the router.

(].|||.‘,

Connection to the
router succeeded

° | have heard the voice prompt

Poznamka: Pokud jste slySeli hlasovou vyzvu ,Pripojeni k routeru se nezdafilo®,
ujistéte se, zZe jste v pfedchozim kroku spravné zadali informace o WiFi.
Krok 8. VVytvorte heslo pro kameru. Potom klepnéte na Dalsi.
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Device initialization

First step

Create device
password

The account info is required when you access
device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access.

@ admin

Password strength: Weak

Krok 9. Pojmenujte kameru. Potom klepnéte na Dalsi.
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Device initialization

Second step

Name Your Device

Krok 10. Inicializace byla dokoncena. Nyni muizZete zacit pouzivat kameru.
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Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed

Save the QR code of the .

° device to album for sharing, F.'?
adding or maintaining the [Ot=rvdd
device later.

Instalace kamery

Zde je navod, jak nainstalovat kameru na strop.

Krok 1. Namontujte montazni desku.

® \yvrtejte dva otvory pro Srouby na sténu podle Sablony montazniho otvoru.
® Vsunte dvé plastové hmozdinky do otvor( ve zdi.

® Zikladnijednotku upevnéte utazenim Sroubd do plastovych hmozdinek.



Krok 2. Pripojte kameru.
Zarovnejte kameru s drzakem a otocte jej otocenim ve sméru hodinovych rucicek,
aby byla kamera zajisténa na misté.

Poznamky:
® Chcete-li kameru odmontovat ze stropu, otocte kamerou proti sméru



hodinovych rucicek.

V pfipadé, Ze je vase kamera namontovan vzhdru nohama, bude obraceny

i obraz. Prejdéte do nabidky Nastaveni zafizeni > Zobrazit v aplikaci Reolink /
klientovi a kliknutim na tlaéitko PFevratit svisle upravte obraz.



